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PriSel je zadnji mesec leta in z
njim vsakoletna radovednost prija-
teljev: “Kam bos$ Sel za novo leto?”
Zabavam se, ko presene¢am z od-
govorom, ki si ga élovek ne pri¢a-
kuje; tako sem prijateljem nekoé&
odgovoril, da bom Silvestrovo pre-
Zivel doma pred ra¢unalniskim ek-
ranom, v druzbi desetin znanih in
neznanih ljudi, povezanih preko
mreze vseh mrez, t.j. preko inter-
neta. Bolj ko sem o tem razmisljal,
bolj sem ugotavljal, da bi taksna iz-
bira lahko bila moZna.

Vsi vemo, koliko se govori in
Suslja o Internetu. V zacetku devet-
desetih let so o njem pisale le ra-
€¢unalniSke revije, ki so skusale
razloziti bralcem, zakaj je lahko in-
ternet uporaben za vse lastnike ra-
€unalnikov, kako se z njim pove-
zati (takrat resda ne brez tezav) in

Zima v Yellowstoneju.

zakaj v ltaliji - drugace kot v Ame-
riki - ni nobene poceni tarife za
uporabnike mreze, ki so se poslu-
Zevali telefonskih linij takratnega
telekomunikacijskega orjaka SIP.
Danes mediji predstavljajo mrezo
kot prijatelja, ki nas zblizuje med
seboj, nam olajsa zivijenje, ugodi
vsaki nasi zelji po komuniciranju
in nenazadnje poskrbi za tisoce
novih delovnih mest. Novice o ile-
galnih prodiranjih v zaséitene si-
steme in o nasilju nad otroki ne
spremenijo kaj dosti sploSnega
mnenja: internet ostaja “dobra
stvar”. Prav v tem pa vidim nevar-
nost.

Ce nekaj éezmerno ceni§, se
lahko zgodi, da pozabi$ na nega-
tivne plati, ki jih morda niti ne opa-
zi8. Kar pojdite pokukat lepake, ki
pokrivajo sivino zidov trzaske uni-

(foto T. Susic)

Naj zazvenijo
kragulj¢ki
v nasih srcih!
Sreé¢no!

verze, pa se boste “zdramili”. Med
drugimi visi ze nekaj ¢asa svarilo,
ki ga lahko takole obnovimo: s po-
nudbo brezplaéne povezave na
mrezo so menda oblasti nasle na-
¢€in, da nas vklenejo doma pred ek-
ran (celo za ve€ casa kot pred tele-
vizijo) in nas s tem lazje imajo pod
konirolo. Rahlo pretirana ideja, a
pomagala mi je, da sem zacel gle-
dati na tehnologijo z dolo¢ene di-
stance, da jo lahko ocenim in za-
vestno uporabljam.

Ko deskam in iS€éem znance za
pogovor, sre¢am precej mladih de-
skalcev, véasih celo otroke, ki ima-
jo to sreco, da lahko tako zgodaj
vzpostavijo stik s svetom, o kate-
rem smo mi pred dvajsetimi leti le
sanjali. Upam, da so takrat v druzbi
starSev, ki jih poéasi uvajajo in uci-
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Silvestrovo...
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jo uporabljati racunalnik, ter jim ja-
sno pokazejo mejo, preko katere
postane ta stroj nevarna igraca.
Nekateri izmed teh starSev so Ze ti-
sti, ki so jih v osemdesetih letih
imenovali “informaticna generaci-
ja” in ki Zze dobro poznajo svet ra-
c¢unalnikov.

S pomocjo Interneta lahko go-
vori$ s sovrisniki, ki imajo enake
konjicke kot ti, lahko pred racunal-
nikom presedas ure in ure vsak
dan in celo za novo leto, ¢e bos ra-
je ostal sam doma. Ni treba niti, da
iSces koga za pogovor: nasel sem
stran, ki bo na razpologo ponogci
med starim in novim letom, in ki
ponuja pogovor s programom, to-
rej z virtualno osebo, ki simulira
pogovor. Odliéen izgovor, da osta-
nes sam, ceprav se tega ne zaves.

Sam sem s svojim rac¢unalni-
kom preko interneta spoznal nove
prijatelje in tako imel moznost, da
jih cenim po tistem, kar so in kar
mislijo, ne pa po njihovi zunanjo-
sti in obnasSanju, ki so véasih lahko
varljivi. Z istim racunalnikom pa
sem tudi pred nekaj leti prezivel
novo leto, pa nisem niti nasel niko-
gar, ki bi mu bil lahko vos¢il.

Torej, izbira je vasa: ¢e Ze ho-
cete uporabljati internet tudi na
dan sv. Silvestra, ga raje izkoristite
zato, da rezervirate zadniji trenutek,
za smesno nizko ceno, mesto na
letalu za Seychelles. Ne bo vam
zal.

RAST, mladinska priloga Miadike,
34133 Trst, ulica Donizetti 3
Pripravlja uredniski odbor
mladih.

Pri tej Stevilki so sodelovali:
Daniel Beorchia, Sara Magliacane,
Breda Susi¢, Mira Fabjan,
Sara Trampuz, Peter Jevnikar,

Stefan Pahor, Luka Pieri, David
Bandelli in Raffaella Petronio.

Stevilko je uredila: Breda Susié
Trst, december 2000

Tisk graphart snc - Obrtna cona
Dolina 507/10 - Trst
Tel. 040/8325009

KLUB & MOSP

Vista kreativnih pobud in dejavnosti
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Danilo Slivnik gost casnikarskega kroZka SKK.

Tudi ta mesec je delovanje mladih
na ulici Donizetti potekalo po interes-
nih krozkih:

CASNIKARSKI KROZEK

Na prvem mesec¢nem sestanku
casnikarskega krozka, ki se je vrsil v
cetrtek, 23. novembra, je bil govor o
porocanju za radio - kaksne tipe inter-
vjujev poznamo na radiu, kaksni mo-
rajo biti intervjuji za informativno od-
dajo ali porocila, na katere stvari mo-
ramo najbolj paziti pri odgovarjanju
na vprasanja; udelezenci krozka iz-
meni¢no sodelujemo na valovih radia
Trst-A, kjer nas bo mogoce poslusati
med oddajo Mladi val in to ob ¢etrtkih
ali torkih ob 15-ih ali 15.30.

V okviru drugega mesecénega sre-
canja tega krozka, odprtega tudi SirSi
publiki, so “Casnikarji’ povabili Danila
Slivnika, glavnega in odgovornega
urednika MAG-a. Ta je govoril o mi-
nulih volitvah za drzavni zbor v Slove-
niji, s poudarkom na vlogi medijev v
volilni kampaniji. Sledila je zanimiva
debata. Vecer je popolnoma uspel.

GLEDALISKI KROZEK

Gledaliski krozek je imel redne va-
je ob sredah zvecer.

V petek, 27.oktobra je prvic po po-
letnih poéitnicah nastopil z igro UTRI-
Pl IN ANTIUTRIPI na Opéinah. Igra
je bila primerna za publiko dijakov
srednjih ol (S. Kosovel in F. Levstik),
saj je letos knjiga GENIJI V KRATKIH
HLACAH Slavka Pregla, po kateri je
prirejena ta igra, vkljuéena v program
tekmovanja za Cankarjevo nagrado
za vmesno stopnjo.

V nedeljo, 19. novembra pa so
¢lani kroZka igro uprizorili v Prosvet-
nem domu na Opcinah kot gostje
SKD Tabor. Dvorana je bila polna, ve-
liko je bilo mladih obrazov, ve¢inoma
prijateljev nastopajocih. Publika je bi-
la zelo hvlezna, saj se je zelo zaba-
vala in se smejala skoraj za vsak vic.

Podoben uspeh so Zeli tudi v Po-
stojni, kjer so nastopili 8. decembra
za Clane krozka OZN, ki deluje na po-
stonjski sredniji oli.

Gledaliska skupina SLOVENSKI
ODER, ki jo sestavljajo Ze bolj izkuse-
ni mladi igralci (vec¢ina so Ze ¢lani Ra-
dijskega Odra), je nastopila z novo
otrosko igrico ZA KOGA SO IGRAC-
KE v nedeljo 3. decembra v Marijinem
domu pri Sv.lvanu. Reziserka in avto-
rica dela je Lucka Susi¢, avior glasbe
Aljosa Saksida, odgovorna za gib Nik-
la Panizon, lutke je pripravila Magda
Tavcar, sceno in kostume pa Magda
Samec. Igrica pripoveduje o Miklavzu,
igracah ter otrokih in je zelo originalno
zami8liena z nastopom lutk in kasneje
zivih igralcev. Po premieri, ki je bila v
sklopu abonmaja za otroke Gledaliski
vrtiljak, so igro ponovili 5. decembra
v Zgoniku in na Proseku, 10. decem-
bra pa v Selah na Koroskem.

MEDNARODNI KROZEK

V petek 17. novembra je potekalo
prvo mesecno srecanje mednarodne-
ga kroZka. Matej Susi¢, Vuokko Anto-
nini in Danilo Pahor so porocali o ok-
tobrskem sre¢anju manjsin na Mad-
Zarskem (o tem kaj ve¢ v naslednji
stevilki Rasti).

Sara Magliacane




OKNO V SVET

Manjsinska pesem na sfrehi Evrope

Predstavnik Slovencev na mednarodnem sre¢anju v Svici

V koticku, ki je namenjen medna-
rodnem udejstvovanju nasih krozkov
(MOSP) in drugih organizacij, se e
tokrat vracamo v poletni ¢as, ¢eprav
je ta ze dale¢ za nami. Zdi se nam
namre¢ vredno porocati Se o eni zani-
mivi izkusniji, ki jo je doZivel Andrea
Petronio, absolvent geologije na Trza-
ski univerzi, bivsi ¢lan MPZ Jacobus
Gallus iz Trsta in pevec v Zupnijskem
pevskem zboru v Podlonjerju, ko se
je od 13. do 20. avgusta udelezil
mednarodnega srec¢anja v Svici. Tudi
tokrat je povabilo prejel mednarodni
krozek Mladih v odkrivanju skupnih
poti, ki ima po zaslugi evropske orga-
nizacije YEN stike z mladinsko orga-
nizacijo retoromanske mansine. Ta je
priredila svojevrstno srecanje: v sklo-
pu velikega festivala Scuntrada 2000
(petje, glasba, gledalisce, folklora
idr.), je priredila pevski seminar za pri-
padnike evropskih manjsin “Voices of
Europe”. UdeleZenci so en teden pre-
Ziveli v kraju Samedan v Svicarskih
gorah. Prosili smo Andreja, da nam
kaj ve¢ pove o tej svoji izkusniji.

- Kaksen je bil program sreca-
nja? Kako so potekali vasi dnevi?

Stanovali smo skupaj v neki glas-
beni Soli. Vsak dan smo imeli pevske
vaje: zjutraj dve, popoldne pa tiri ure.
Vendar vaje nikakor niso bile dolgo-
¢asne, saj so nas vsako toliko razve-
drili z zabavnimi sprostilnimi vajami.
Vsak vecer pa se je kaj dogajalo: ve-

Nastop mednarodnega zbora pred pevsko Solo.

¢inoma so nas peljali na kake kon-
certe, ki so jin priredili v sklopu festi-
vala. Poslusali smo koncerte zborov-
ske glasbe, jazz in etnicne glasbe.
Najbolj so mi bili vsec¢ koncerti lahke
in rock glasbe kantavtorjev, ki so peli
v retoromanskem jeziku. Na teh kon-
certih je bilo veliko mladine. 16. avgu-
sta smo imeli celodnevni izlet v Zuoz,
kjer je bilo uradno odprtje festivala
Scuntrada: bilo je vse zivo, igrale so
godbe na pihala, gledali smo poulicno
gledalisce... En vecer je bil posvecen
tudi filmu: gledali smo retoromanski
film, ki mi je bil zelo vie¢ (kljub temu,
da nisem razumel besedila), ker je iz
njega izhajala neka prijetna avtoironi-
ja. Film je na zabaven nacin obravna-
val narodnostno vpradanje. Celoten
program pa je bil izdelan v funkciji pri-
prave na koncert, ki ga je nas “impro-
vizirani” zbor imel v sklopu Scuntrade.
Pripravili smo sedem pesmi v retoro-
manskem jeziku in v drugih jezikih
Svice (nemskem in francoskem, pa
tudi judovskem - ker je ravno v tistih
krajih med drugo svetovno vojno do-
bila zato¢isée mocéna judovska skup-
nost), ena pesem pa je bila iz Juzne
Afrike. S koncertom se je v bistvu
nase srecanje zakljucilo. Naslednji
dan smo nekateri §li Se na izlet v go-
re blizu Samedana. Bilo je res ¢udo-
vito.

- Poleg tebe, ki si zastopal Slo-
vence iz ltalije, katere manjSine so
bile Se prisotne? Bi
nam kaj povedal o
retoromanski manj-
Sini?

Prisotni sta bili Se
nemska manjsina iz
Rusije - ena pred-
stavnica je bila iz
Moskve, druga pa iz
Kurgana (to je kraj v
Uralih: potovala je
&tiri dni - tri dni vlaka
do Moskve, potem
pa z letalom do Svi-
ce), in sorbska manj-
sina v Nemgiji. Osta-

Izlet v Svicarske gore nekaterih élanoy sku-
pine.

li udelezenci so bili Retoromanci. Re-
toromanci Zivijo v veé Svicarskih doli-
nah na jugu drzave v kantonu Grigio-
ni. Center je v vasi Cuira. Poznajo
veé razlicic jezika. Vecinski jezik v
kantonu je nemski. Retoromanséina
je podobna ladinskemu in furlanske-
mu jeziku. Imajo Sole, radio, televi-
zijo, ¢asopise. Prizadevajo si, da bi
Retoromanséina postal cetrti uradni
jezik v Svici.

- Kaksne spomine bo$ ohranil
na te svojevrstne poéitnice v Svi-
ci?

Krasne! Vse¢ mi je bilo vse! Ne
samo zaradi glasbe in petja, pac pa
tudi zaradi novih prijateljstev, ki sem
jih tam spletel. Tudi ¢e nas je bilo ma-
lo - in morda prav zaradi tega - smo
se skupaj imeli cudovito. Ohranili smo
stike preko poste in jaz sem se nalasc
naucil uporabljati e-posto, da lahko
hitreje in laze komuniciram z novimi
prijatelji. Izkusnja je bila izredno pozi-
tivna tudi zaradi tega, ker sem veliko
spoznal o drugih manjsinah in o reto-
romanski kulturi. Odve¢ pa je poudari-
ti, da so bili kraji, kjer smo Ziveli, sanj-
sko lepi, posebno zaradi cudovite na-
rave. V'sem priporo¢am tako izkusnjo.

Breda Susi¢




Ales Petaros je student na fakul-
teti za inZenirstvo. Rad poje in se je
pred sestimi leti vpisal na drzavni kon-
servatorij Tartini v Trstu na oddelek
za solopetje v razred profesorice Mir-
ne Pecile. Zadnji dve leti je pel v zbo-
ru Ave v Ljubljani pod vodstvom An-
draza Hauptmana: sodeluje pri zboru
Cappella Civica v Trstu, v zboru kon-
servatorija Tartini, v Cappelli Tergesti-
ni, kjer sodeluje kot solist, dirigentov
asistent in nadomestnik.

Ales, kako je prislo do sodelo-
vanja v Svetovnem zboru mladih?

Leta 1997 sem se prijavil, da bi
pristopil k Svetovnemu zboru mladih,
ki se je tisto leto zbral in vadil na Ja-
ponskem, zato sem moral predhod-
no opraviti avdicijo v Ljubljani. Posne-
tek so poslali v Belgijo, kjier pa me ni-
so sprejeli. Takrat sem bil mogoce
premlad. Dve leti kasneje pa se je
zbor sestal v Ljubljani, in na to sreca-
nje sem bil sprejet. Tu smo imeli de-
set dni vaj in nato koncerte v raznih
krajih. Doslej sem bil na treh sre¢anjih
Svetovnega zbora mladih: dvakrat v
poletnem €asu in enkrat v zimskem.
Letos sem se udelezil sreéanja v Spa-
niji, v kraju Altea, na mediteranski
obali, v blizini Valentie. Sreéanje je
potekalo od 16. julija do 10. avgusta,
dnevi pa so bili razporejeni tako, da
smo imeli prvih osem dni intenzivne
vaje, ostale dneve smo nastopali in
imeli e nekaj “pocitniskin” vaj.

Kdaj je nastal Svetovni zbor
mladih in od kod prihajajo pevci?

Svetovni zbor mladih je nastal
pred desetimi leti in sedaj stopa v
enajsto sezono. Glavni pobudnik je
Jean Claude Wilkens, direktor Med-
narodnega centra za glasbo v Belgiji.
V zacetku so se organizatorji soocali
s financnimi problemi, ki so jih morali
premostiti, da je zbor zacel delovati.
Problem so resili tako, da osrednji or-
ganizatorji izberejo program in diri-
gente, organizatorji, ki imajo zbor v
gosteh, placajo zbor, preskrbijo dvo-
rane za koncertiranje in vse, kar je
potrebno za udobno pocutje pevcev.
Zbor sestavlja priblizno devetdeset
pevcev, ki prihajajo iz tridesetih drzav

in so stari od 16 do 27 let. Tako je bi-
la letos najmlajSa pevka sopranistka,
Kitajka iz Taiwana, najstarejsi pevec
pa je bil Milancan, ki je pel drugi bas.
S tako Stevilnim zborom smo izvajali
Stiri-, osem-, Sestnajst-glasne pesmi.

V teh letih se je zvrstilo veliko
dirigentov, ki so prihajali iz raznih
dezZel in so imeli vsak drugaéno
pevsko metodo. Kako ste studirali
programe?

Lansko leto sta vodila zbor dva
vidna dirigenta: Firider Bernius iz
Stuttgarta in Gary Graden iz Stock-
holma.

Preteklo zimo sta nas vodila Japo-
nec Nobuaki Tanaka in American An-

dree Thomas. Letosnje poletje, ko
smo bili v Spaniji, sta zbor dirigirala
Paul Smith iz Los Angelesa in Peter
Erdei iz Budimpeste. Vsak od njiju je
imel razlicno metodo: Ameri¢an je
prestudiral najprej celo skladbo, na-
to je popravljal napake; Madzar pa je
bil bolj pikolovec in z njimi smo izvajali
tezje skladbe. V prvih osmih dneh
smo nastudirali program za pol drugo
uro glasbe. Vaje so potekale zjutraj
in popoldne, medtem ko je bil popol-
danski ¢as namenjen druzabnosti in
prijateljevanju.

V katerem jeziku ste se pogo-
varjali?

V glavnem je bil pogovorni jezik
anglescina, vendar smo se med se-
boj pogovarjali tudi v drugih jezikih,
kot na primer s prijateljem ltalijanom,

Milanéanom, s katerim ze tretji¢ po-
jem v Svetovnem zboru mladih, sem
se pogovarjal v italijanséini, s Sloven-
ci pa v materinem jeziku. Na Zalost
sem bil - odkar obstaja Svetovni zbor
mladih do sedaj- edini zamejec. Poleg
mene sta se udelezila projekta tudi
dva pevca iz Ljubljane.

Ker je Svetovni zbor mladih ze-
lo raznolik, je takSen tudi program,
ki ga izvajate. V katerih krajih v
Spaniji ste nastopili?

Program, ki smo ga nastudirali, je
vseboval pesmi, ki smo jih peli v latin-
§¢ini, madzarscini, estonscini, slova-
§¢ini, pesmi iz Venezuele... skratka
glasbo vseh koncev sveta.

Pesmi smo izvajali vec¢inoma brez
spremljave, peli pa smo tudi gospele.
Intenzivnim vajam je sledilo osem
koncertov, ki smo jih izvedli v lepih tu-
risticnih krajin. Najprej bi omenil kon-
cert v Segorbe blizu Valencie, v Alte-
ji, v Palmi de Malorca. |z Palme smo
se s trajektom podali po razburkanem
morju do otoka Menorca, od tam nas
je pot vodila do Barcelone. Na enem
od teh koncertov smo posneli fudi la-
zersko plosco. Poslusalci koncertov
so bili v glavnem turisti, ki so navdu-
seno sledili naSemu petju in nas vsa-
ki¢ nagradili z burnimi aplavzi.

Veliko ste vadili in veliko na-
stopali. Ste nasli ¢as za ogled zna-
menitosti Spanije, oziroma krajev
in mest, v katerih ste nastopali?

Imeli smo intenzivne vaje in malo
prostega ¢asa. Okolico in mesta smo
si ogledali le takrat, ko smo se vozili z
avtobusom in pa pred koncertnim
upevanjem. Toplo in suho vreme je
vplivalo na nase pocutje, da smo lah-
ko dobro peli.

KaksSen vtis ti je pustilo tole sre-
canje?

Priznati moram, da so mi ostali v
lepem spominu pogovori, ki smo jih
imeli zvecer ob omizju, saj smo vsi
prisli na to srecanje kot posamezniki
in smo iskali stik, ki naj bi bil iskren in
globok. Za to smo si vzeli ¢as in si
marsikaj zaupali. Ob takih pogovorih
sem se pocutil dobro. Vzpostavil sem




prijateljski odnos s pevci razlicnih na-
rodnosti, spoznal njihov Solski sistem,
glasbo, ki jo imajo radi in jo izvajajo. Z
nekaterimi si sedaj dopisujemo preko
elekironske poste ali kar po pismih.

Po tej izkusnji pa se nisi podal
domov?

Pevsko izkusnjo sem nadaljeval z
zborom Ave. Od 10. do 28. avgusta
smo gostovali v Argentini in se udele-
zili mednarodnega tekmovanja, na
katerem smo se odli€no uvrstili in
zmagali v vseh kategorijah, v katerih
smo nastopali.

Povedal si nam o lepih uspehih,
ki si jih dosegel letos poleti. Ker se
bliza zimski cas, bi te prosila, da bi
Se povedal kaksna so tvoja bodoéa
sodelovanja s Svetovnim zborom
mladih, z zborom Ave in drugimi
zbori in kje boste v kratkem nasto-
pali.

Kar se Svetovnega zbora tice,
moram najprej ponovno opraviti avdi-
cijo, tako da posnamem kaseto ali CD
s predvidenimi vajami in jo posliem
komisiji v Namur v Belgijo. Na kaseto
moram posneti prikaz razpona, ob-
vezno skladbo (del zborovske sklad-
be, kier pojem tenorsko melodijo, kla-
vir pa igra ostale glasove) in skladbo
po izbiri; nato se bo marca ali aprila
sestala mednarodna komisija, ki bo
poslusala vse posnetke in izbrala ne-
kaj pevcev - to je priblizno polovico
zbora. Ti se bodo lahko udelezili pro-
jekta e za dve leti.

Ne vem, kako bo s Komornim
zborom AVE v Ljubljani. Letos sem
Zzal moéno vezan na urnike na kon-
servatoriju. Vsekakor pa 8e nismo za-
celi z vajami.

Medtem pa precej pojem v raznih
zborih na Trzaskem: zboru konserva-
torija Tartini, v Cappelli Civici in v
Cappelli Tergestini. S temi zbori bom,
posebno v teh dneh pred Bozicem,
imel precej nastopov. Na zacetku me-
seca, 3. decembra, smo v Opatiji v
Rosazzu s Cappello Civico in orke-
strom izvajali Messa di S. Eufemia
trzaskega skladatelja Viozzija, sicer
pa jo bomo Se veckrat ponovili v Fur-
laniji in tudi v Trstu. Sklop boziénih
koncertov bomo imeli s Cappello Ter-
gestino, z zborom AVE pa boziéni
koncert 26.decembra popoldne v Lju-
bljani, menda v Ursulinski cerkvi.

Z AleSem sva se Se dolgo pogo-
vatjala o petju in glashi, o prijateljstvih
in dogodivséinah, o spominih na lepe
trenutke, ki se v vsakem pevcu glo-
boko vtisnejo v spomin.

Mira Fabjan
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“Rent”« najuspesnejsi musical v Halij

6. novembra so v
trzaskem gledaliscu Mie-
la prvi¢ nagradili najbolj-
Se uprizoritve glasbenih
komedij v Italiji v sezoni
1999/2000. Za nagrade
so se med drugim pote-
govale italijanske verzije
musicalov Hello Dolly,
Jesus Christ Superstarin
Nekateri so za vroce.
Nekatere izmed njih smo
si ze lahko ogledali v
Trstu, ali pa jih bomo vi-
deli v prihodnjih mese-
cih.

Tudi musical, ki je na
novembrskem nagraje-
vanju prejel najvecje ste-
vilo priznanj, bo kmalu
gostoval v Trstu. Gre za prvo italijansko uprizoritev razvpitega ameriskega
musicala Hent ameriskega skladatelja Jonathana Larsona, ki je lani dozivela
svojo premiero v Milanu in je zdaj na turneji po [taliji. ;

Dogajanje glasbene komedije Rent je prevzeto po Puccinijevi operi La
Boheme in prestavljeno v sodobni New York. V ospredju je skupina bohems-
kih umetnikov, ki se ne spopadajo ve¢ samo z ebicajnimi tezavami Puccinijevih
junakov, to je z lahkoto, pomanjkanjem denarja (angleska beseda “rent’ pome-
ni “najemnina’), ampak tudi s sodobnimi problemi, to je z aidsom in narkoman-
stvom. Protagonistka Mimi, ki tokrat ne boleha za jetiko, temveé za aidsom, v
zakljuénem prizoru ne umre, temvec ji ljubezen s kitaristom Rogerjem vlije
novega upanja.

Prav lik Rogerja, ki upa, da bi mu pred smrtjo uspelo doseéi slavo z eno od
svojih popevk, tragiéno spominja na usodo skladatelja Jonathana Larsona.
Ta je v svoj odrski prvenec Rent gotovo vpletel marsikatero lastno izkusnjo.
Larson se je namre¢ med pisanjem dela prezivijal kot natakar in Zivel prav
tako bohemsko kot njegovi odrski junaki. Nesrecni avior pa mednarodnega
uspeha svojega musicala ni vec dozivel. Umrl je namrec le nekaj ur po zaklju-
¢ku generalke.

Nekaj dni po Larsonovi smrti je Rent dozivel svojo krstno izvedbo v neki
mali gledaliski dvorani izven Broadwaya, ki je Stela le 99 sedezev. Popularnost
tega musicala se je tako naglo sirila, da so bile vse vstopnice stalno razproda-
ne. 29. aprila 1996 se je Rent preselil v neko vecje gledalisée v Broadwayu in
tudi tu so bile vse ponovitve ze mesece vnaprej razprodane. Hent si je zagoto-
vil tudi priznanje kritikov, ki so ga nagradili s prestizno Pulitzerjevo nagrado in
z devetimi tonyji.

Tudi po obliki se musicalu Rent pozna, da je nastal na osnovi opere. Posa-
mezne glasbene tocke povezujejo namrec recitativi ob spremljavi elektricne ki-
tare. Prevladujoci glasbeni slog je rock, ki pa se vrsti z umirjenimi baladami. Po-
nekod so vidni tudi vplivi gospela, soula in reggaeja. Zaradi prevlade rocka
in zaradi perecih problematik, ki so v srediséu dela, so Rent primerjali s prav
tako odmevnim musicalom Harir.

Rent bo na sporedu od 11. do 13. aprila 2001 v trzaskem gledaliscu Ros-
setti. Ne zamudite te edinstvene priloZnosti!

o,
-

.

Sara Trampuz




PROMETEJEV OGENJ

Kdo poslusa quio Trst A?

Pred kratkim je Slovenski razisko-
valni institut (Slori) zacel raziskavo o
slovenski trzaski radijski postaji Radio
Trst A. Cilj raziskave je ugotoviti, kdo
poslusa radio Trst A in katerim progra-
mom poslusalci najbolf sledijo. Vsi ve-
mo, da posebno v miadih letih, ko ima-
mo se nekaj prostega ¢asa, zelo radi
poslusamo glasbo in radio. Zelo verjet-
no to velja tudi za mlade v slovenski
manjsini. Kaj pa najraje poslusajo? Kaj
jim je najbolj vsec? Radio Trst A ima v
popoldanskih urah vec programov na-
menjenih predvsem mladim. Ali fe od-
daje nasi mladi poslusajo? So jim véec?

Rast, ki je v stiku z mladimi, je v pri-
cakovanju izida Slorijeve znanstvene
raziskave Se sama malo pogledala, kaj
pravijo nasi visjesolci, in zbrala v tem
clanku najzanimivejsa mnenja. Kar zac-
nimo!

NADA PETAROS (17 let) - Radio
Trst A poslusam v zelo redkih primerih,
na primer ko se peljem v avtu svoje se-
stre. Navadno poslusam Radio Com-
pany. Trst A ima oddaje, ki so pretezno
kulturne, medtem ko Company vrti ves
¢as glasbo. Mislim, da - tako kot jaz -
zelo malo mladih poslusa nag sloven-
ski radio. Ta ima drugaéno funkcijo od
raznih privatnih radiev, ima predvsem
kulturno vlogo in ohranja slovenski je-
zik. Vsekakor mi oddaje, ki so na spo-
redu radia Trst A, niso v&e&. Sploh ni
mogoce primerjati dj-jev drugih radijskih
postaj s tistimi, ki nastopajo na radiu
Trst Al

PETER VERRI (18 let) - Poslusam
radio Trst A vsak dan. Najprej porocila,
véasih $e Mladi val. Popoldanski pro-
grami, namenjeni mladim, so mi veg,
ker so kar kvalitetni in ker sta poslusa-
nje in vzdusje prijetna. Poleg tega je
glasba vseh vrst in je torej za vse oku-
se. Bojim pa se, da slovenskega radia
ne poslusa veliko mladih. Za to ne da-
jem krivde radiu, ki ni prav tako grozen
(eprav bi se ga v ¢em dalo izboljsati),
paé pa mocénemu vplivu druzbe. Mladi
imajo to krivdo, da se pustijo vplivati od
drugih. Delati bi bilo treba veé reklame!
Morda bi bilo treba nekoliko preobliko-

vati oddaje. Predlagal bi ve¢ kvizov.

IVAN KRALJ (15 let) - Ne poslusam
veliko radia, torej tudi radia Trst A ne.

RAJKO DOLHAR (16 let) - Trzaski
radio poslusam malo. Navadno se to
zgodi po $oli, ker ga takrat poslusajo
stargi. Tako slisim dnevnik, Glasbo po
zeljah... Vedno pa sem poslusal pro-
gram, ki ga je med drugimi vodila moja
sestra - Glas mladih, ki je bil ob sredah.
Radio je 8e kar v redu za starejse, vse-
kakor pa ne za mlade. To predvsem,
ker ni zanimiv. Kaj bi bilo treba naredi-
ti? Kak bolj zanimiv program, ki bi ga
vodili mladi. Navadno poslusam itali-
jansko postajo RDS. Ta radijska postaja
je zasnovana po okusu mladih. Kar je
najbolj zanimivo, so verjetno glasbene
lestvice. Da je en program zanimiv, mo-
ra imeti lestvice in podobne neumnosti.
Radiu Trst A bi torej svetoval ve¢ neum-
nosti!

VERONIKA SANCIN (15 let) - Ne
poslusam veliko radia, le véasih, ko
sem pod tusem.

IRIS RISEGARI (17 let) - Koliko po-
slusam radio Trst A? Zelo malo, na-
vadno se to zgodi sluéajno. Mladi ne
poslusamo naSega slovenskega radia,
ker smo drugace usmerjeni. Mislim vse-
kakor, da bi se Trst A mogel izboljati
in se priblizati mladim. Moral bi zaceti

s kakimi programi, ki bi bili nenavadni
in ki bi pritegnili pozornost. Lahko bi bi-
lo veé¢ reklame zanje in za postajo
sploh. V Primorskem dnevniku bi lahko
opozorili mlade na ta ali oni program in
jih povabili, naj pri programu sodelujejo.
Programe bi morali voditi in urejevati
mladi po svojem okusu. Ne vem pa, ko-
liko moznosti daje radio mladim, da
imajo samostojne oddaje...

LARA BARBIERI (16 let) - Ne po-
slusam radia Trst A. Vsekakor ga niti
ne lovim. Poslusam druge postaje, ven-
dar nimam ene, ki bi mi bila najljubsa.
Mislim, da veliko ljudi, tudi mladih, po-
slusa radio Trst A.

JASNA KALC (18 let) - Radio Trst
A poslusam zelo malo; navadno samo
takrat, ko starsi poslusajo porocila. Po-
poldanskih programov nikoli ne poslu-
gam. To predvsem, ker se mi ne zdijo
kvalitetni. Mislim, da pravzaprav zelo
malo mladih poslusa radio Trst A, zelo
verjetno nihée. Osebno raje poslusam
druge radijske postaje. Ce bi se hotel
slovenski radio priblizati mladim, bi mo-
ral imeti zanimivejse programe, kjer bi
sodelovali tudi mladi. Tudi glasba bi mo-
rala biti drugac¢na, po moznosti malo
bolj alternativna.

LINDA CREVATIN (14 let) - Iskre-
no povedano se redko zgodi, da poslu-
Sam radio Trst A. Po navadi imam radio
prizgan na postaji Radio Company. Kaj
bi moral storiti slovenski radio, da bi ga
mladi poslusali? Morda bi lahko imel
programe z lepgo, modernejso glasbo,
ki je vée¢ masi, npr. komercialno glas-
bo. Pritegniti bi moral nase pozornost s
¢im posebnim, npr. z intervjuji znanih
osebnosti, ki jih mladi poznajo.

JURE ROGELJA (17) - Poslusam
veliko radia. Véasih, ko prizgem radio
in potujem od postaje do postaje, slisim
na radiu Trst A klasi¢no glasbo, zato fa-
koj menjam postajo! Druge postaje ima-
jo veliko veé navdusujoée glasbe. Ce
lahko izrazim svoje mnenje, bi moral
radio Trst A imeti veliko ve¢ glasbenih
programov. Npr.: oddajo, posvece-
no rock glasbi, glasbene lestvice itd. To
2-3 urice na dan. Verjetno se na radiu




pocasi kaj prebuja - zelo v redu je bila oddaja Klapa, pri
kateri sem sodeloval in se tudi zabaval. Takih oddaj mora
biti veliko vec.

Pa se mnenje univerzitetne studentke, ki je mladinske
oddaje na Radiu Trst A zacela poslusati Ze pred kakim le-
tom:

IVANA SOSSI (25): Na Radiu Trst A poslusam porodila,
véasih kako kulturno oddajo (veliko je zelo kvalitetnih),
véasih Mladi val. Mislim, da Mladi val ni vée¢ mladim, ker ni
dovolj moderne pop glasbe, predvsem ni najnovejsih uspe-
8nic! Govorjeni spored je premalo prepleten z glasbo in je
navadno v obupni slovenséini. DJ-ji niso prav ni¢ duhoviti,
ceprav se trudijo, da bi to bili. Seveda to ne velja za vse.
Véasih sem zelo rada poslusala oddajo Radijski predal in
Radijska norisnica. Voditelja sta imela najrazlicnejSo moder-
no glasbo, razgibano in zelo duhovito besedilo, v lepi slo-
venséini in z lepo dikcijo. Tudi kake druge oddaje so posre-
¢ene (oddaje, ki jih vodijo Evgen Ban, Iztok Cergol ali Ivo
Tul), le da bi imela tudi tu kako pripombo o jeziku. Nedo-
pustno pa je, da posebno zadnje ¢ase véasih poslusamo
cele pogovore v italijan&¢ini (intervjuji in psevdo kabareti).
Kvalitetnih italijanskih radijskih postaj je ni¢ koliko: ¢e se
odlocimo za slovenski radio, moramo slisati slovensko be-
sedo, sloven&éina pa naj bo neoporecna - tudi v mladin-
skih oddajah!

Iz tega pregleda je razvidno, da slovenski dijaki bolj
redko poslusajo radio Trst A. Ljubitelji radia Trst A so mor-
da doziveli mocno razocaranje. Vecina vprasanih poslusa
italifanske radijske posiaje, tako da ne ve prav tocno, kaj
se na slovenskem radiu dogaja in katere oddaje ima. Ko
S0 anketiranci morali torej odgovoriti, zakaj jih oddaje na
slovenski postaji ne pritegujejo, mnogi niso vedeli, za katere
oddaje sploh gre. Mnogi so na primer ocitali, da miadinskih
oddaj ne vodijo miadi in da zato niso zanimive. V resnici
vemo, da Mladi val oblikujejo izkljucno mladi, ki pa ocitno ne
poznajo okusov miadih posiusalcev. Na dan je prislo veliko
kritik in predlogov. Vecinoma so se vsi strinjali, da sloven-
ski radio za mlade ni zanimiv in da jim ni¢esar ne nudi, da
Jje radio Trst A za manjsino v manjsini. Prav gofovo ne po-
slusajo radia Trst A, ker je zanje veliko laZje, ¢e poslusajo
katerokoli drugo postajo. Privatne radijske postaje vrtijo ves
dan glasbo (in reklamo) ter predvajajo komentarje Zivah-
nih DJ-jev, ki so vecini véec, radio Trst A pa ima le nekaj od-
daj v tednu, ki so namenjene glasbi mladih. Radio Trst A,
kot je povedala anketiranka, trenutno igra drugacno viogo.
Ima predvsem kulturne sporede. Slovenski miadini ne mo-
re biti blizu kot privatne radjjske postaje, ker bi se za to mo-
ral izrazito preobraziti. Vrteli bi moral ves dan najmoder-
nejso glasbo, voditelji pa bi se morali bolj priblizati okusom
miadih. Nas radio ima tudi glasbene oddaje, vendar veliko
manj kot drugi in le ob doloc¢enih urah dolocenih dni v ted-
nu. Ce kdo prizge radio Trst A ob katerikoli uri, bo najbrz za-
slisal kako zborovsko petje ali opus... klasicne glasbe. To-
ref ne moremo zahtevati od najstnikov, da redno poslusajo
radio Trst A. Zadovoljiti mora pac vse okuse in starosli (tu-
di sedanji mladi bodo nekoc starejsi...), a ¢e bi v dolocenih

casovnih pasovih prisluhnili tudi Zeljam miadih, bi ohranili nji-

hovo povezanost s slovensko besedo ter pridobili Se nekaj
sedanjih in - bodocih poslusalcev.
Peter Jevnikar

V OSPREDJU

Playstation 2: ne samo igraca

Ko se je pred nekaj leli pojavila na trziséu Sonyieva
igralna konzola Playstation, ni nihce predvideval, da bo
dosegla tako univerzalen uspeh. Do danes je Sony po
svetu prodal petinsedemdeset milijonov igralnih konzol
Playstation. Novembra letos pa je napocil cas, da se
stvari v svetu videoiger zopet spremenijo. Koncno je tudi
v Evropo prisla nova Sonyieva konzola Playstation 2.
Veliko smo brali o tem dogodku, dnevniki, televizija, ra-
dio, vsi so govorili o tem novem stroju. Nikoli prej se ni
zgodilo, da bi namenili toliko pozornosti kaki “igraci”.

Poskusimo analizirati, kaj tocno je Playstation 2.

Gotovo je, da je frenutno ta hardware najboljsi za
domace videoigranje. Graficna zmogljivost prekasa naj-
boljse PCje, ki jih lahko najdemo na trgu. Z bistveno bolj
enostavnim sistemom uporabe, predvsem pa z bistveno
nizfo ceno.

Toda Playstation 2 je e nekaj vec kot samo igralna
konzola: Playstation 2 je bralec DVD plos¢, to pomeni,
da z njo lahko gledamo na domacem televiziiskem zaslo-
nu filme na novih digitainih zgoscenkah, ki jih imenujemo
DVD.

V kratkem nam bo omogocala povezavo na internet.
oziroma na svetovno spletno mrezo, in se veliko drugih
stvari bo nudila domacim uporabnikom.

Sony je torej ustvaril konzolo, ki jo bodo uporabljali ne
samo otroci, ampak tudi odrasli. Ze sama zunanjost ima
resnegjsi in bolf odrasel design od prefsnjega Playstatio-
na. Jasno je, da se povprecna starost uporabnikov Play-
slationa stalno dviga. Videoigranje se torej lahko po-
veZe z drugimi oblikami zabave, kot je naprimer kino in
televizija. Ni ve¢ samo igracka za otroke ampak popol-
na oblika zabave.

Playstation 2 je novi standard za videoigranje in bo
gotovo ostal na trgu vsaj za naslednjih pet let.

Stefan Pahor

Tekken Tag Tournament na PS2.
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Ko se strast zaganja ...

Razoc¢aranje

Malo ja zakorakala po tihem asfaltu, se za-
sukala in se zagledala vame. Nasmehnila se je,
a v njenih o¢eh ni bilo prijaznosti. Bila je prera-
¢unano hladna. Znotraj telesa me je nekaj za-
¢elo zbadati. Stresel sem se, tisto v meni pa me
je zabolelo in zacutil sem tezo, ki je prej ni bilo.

“Se spomnis, ko sva razmisljala o tem koncu
tedna in se veselila ob misli na morje in o vsem,
kar bova lahko pocela skupaj?” me je konéno 3
vprasala v tistem umirjenem tonu, ki me je mra-
zil kot malokaj drugega. Mrtva hisa za njenim
hrbtom, kamnit zid okoli nje, vse turobno zelenje, ki je naju obdajalo, vse to je se-
daj ozivelo in strmelo vame, pritiskalo na moje misli, da bi jih zmedlo. Pred océmi se
mi je zameglilo, videl sem samo njena usta v pricakovanju, da bodo izgovorila ti-
sto, kar sem od vsega zacetka tistega pogovora pogresal.

“Seveda se,” sem zamomljal.

“Koliko stvari sva nacriovala.”

“Meni je na plazi bilo dobro. Ti ni bilo prijetno, torej.”

“Jal Saj ni to.” Za hip me je pogledala v o¢i, takoj zatem pa ponovno umaknila
pogled. “Ko sva bila skupaj, pri tebi ali pri meni doma, sem mislila, da je Sola kri-
va...”

“Cesa?” sem krotko vprasal.

Ponovno se je ozrla vame, pogledala na tla in stopila vstran.

“Tako sem si Zelela te po€itnice.”

“Saj sva si jih oba.”

“Tako sem pri¢akovala, da bova uresnicila vse tiste sanje, ki sva jih imela v
tistih apati¢nih jutrih med mrzlimi rjuhami.”

“Kaj te je razocaralo?”

“Nisem razoGarana.”

“Kaj pa potem? Rekla si, da ti je bilo prijetno. Tako lepo je bilo videti zoro in se
greti drug ob drugem. Si tega ne Zelis vec?”

a5l

Ni mi slo v racun. Kaj mi je hotela povedati? Kaj mi je pravzaprav govorila?
Saj ni bilo logiéno. Vrtelo se mi je v glavi, v oceh pa so se mi nabirale debele sol-
Ze.

“Tako prijetno mi je bilo, ko sem se zbudil ob tebi. Sama si rekla, da si srecna,
ko sva se zbudila, vsa trda zaradi vlage. Nasmehnila si se mi in mislil sem, da
sem v pravljici.”

“ Sprva sem tudi sama tako mislila.”

“Kaj pa potem?”

“Potem pa sem pomislila, da se Zzelim v bistvu... kdaj pa kdaj... zbuditi tudi ob
kom drugem.”

Nisem mogel pozabiti. Nisem mogel odmisliti tistih pretehtanih besed, besed,
ki so izvirale iz povsem kontroliranih misli. Samo to sem e lahko sligal v svoji
glavi. Tiste besede so preglasale ves hrup, ki se je razlegal okoli mene...

“Tako je kot s sliko. S sliko, ki jo imas doma v spalnici. Vsako jutro se zbudis
in pred sabo najdes, kot ponavadi, tisto sliko, tisti portret tako lepo ovekovecen v
zlatem ckviru. Kupil si ga, ker je bil sila privlacen, lep je bil. In je $e vedno. Pa Se
kako je lep. Toda vidis ga vsak dan. Vsako jutro te zdrami njegov pogled. Vedno
je tam, vedno ga lahko vidis, samo pred njega se moras postaviti. Tiste slike se ez
¢as navelicas. Ne samo to. Ko si je Ze sit, postane tvojim o¢em celo odvratna.
Pa ne, ker bi je ne maral. Ves, da je lepa, toda je ne zelis vec na tisti steni. Bil si
¢isto nor na njo, to ti je ostalo v spominu, toda sedaj je ne preneses vec. Hoces no-
vo, zelis si spremembe. Tista slika nima ve¢ pomena. Mogoce jo bos obesil dru-
gam, ampak noces je vec gledati vsako jutro, ker v njej nicesar ne vidis.”

Lovil sem sapo, kot v no¢ni mori. Iskal sem pot iz temnega prijema zalosti. In
se naposled vrgel v objem nevidnih krempljev pozelenja. Strasti. Obupa.

Luka Pieri

Pesmi

ZANAMCEM
In in
ob oblake nad
koncu morjem
ZaASOvIazitl in
pekel pO%nya .
tistih pod soncem
dni in ljudi

David Bandelli
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Zamet je v tvojih oceh,
modri Zamet.
Zamet je v tvojih laseh,
psenicna polja v vetru.
Zametni nasmeh imas,
princ iz mojih sanj!
Zametni je tvoj korak,
kot med je sladek tvoj glas iz vetra,
kot svila tvoje roke
mocne in nezne prebudijo moje
[drzne misli
do meja spoznanja.
Zametno telo imas,
dlani disece in mehke kot
[opojnih roz
v mesecini.
V njih drzis moj Mir -
tihi ujetnik, odkar si prvi¢
me dotaknil z njimi.
V oceh nosis mojo strast,
ti nevrednik!
Tako gorec okras
ni §e nobeden izmed mojih
[izbrancey nosil...
Na prelepih tvojih ramah
se Se zdaj leskece mojih rok dotik
in na vojih sladkih bokih
sem ti ovila ogrlico najskrivnejsih
[zelja...
Jaz te obozujem -
do konca sanj in ¢utov in razuma
in vsa se ti razdajam.
V tvojem Zametu bodo vedno
[pocivale
moje zenske sanje.

Raffaella Petronio




